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Garantie et responsabilité limitées FR

LEBAAN garanil que i produll est exernpl de bout défaul makéne & de Bibricalion dans un dédai de
¢ing ans & compler de la dale d achat Celie garaniie ne & applique pas aux dommages causés par
un accident, une négligence, une mawaise ullisalion, une modiication, une contaminalon ou une
manipulation incomecte. Le vendeur n'estpas aulorisé & donner une aulre garane au nom de
LEXMAN. Sivous avez besoin d'un senvice de gamniie pendant la période de garanie, veuillez
contacier wolre vendeur direciement. LEXMAN ne saurait éve fenu sespons able des dommages ou
peates spéciau, ndirects, accessomes ou conséculifs causés par [ulisalon de cet appareil
Certains pays ourégions n aulorisant pas de kmitalions sur kes garanBes impliches ethes dommages
accessoires ou ulnieurs, b Emitaion de responsabilié ci-dessus peulne pas s'appliquer & vous.

Accessories
Cuvrez [ boite de fembalinge of sorder le muflinwdine. Veilez vésifier siles démnis suvanis sont mancuants ou

enclomiminis.

) Manuel de lutibeatenr 1 pisce

bj MINUTERIE MECAMIQUE ____ 1plece

Sillume des Sénnents ok dessus e nnanauant au endonmnagé, veuller contacier mnndckatement voine foumissaur
Présentation sécurité

Ce produll e+l adapié pour commander - lampe, chaine d éclaizage. sysiéme damosage aulomalique,

aquarmm, pe chauliage, machine & calé

Wullizez pas be produl 5 celui-ciesd endommagé ou défechueux

Mouveez pas ou ne wparez pas ke produl vous-méme, mais demandezde &un professionne

Pour nelioyer e produl, débmnchezde de b prise seclewr of ulliser unchilfon doux & sec

Consere? i produll hors de poriée des enfanis

Me chamer pas be produll au-del du maximum ndogué

Me bmnchez pas de mul-prise s s i sore du peodul

Brandhez be produll uniquesnent sur une pase murale Suipte dune mise & lalene

Mebrmanchez pas & lype de produlf en Sénie

Eviler Mumidié, bes lempiraiuse s edrémes, 35 vbmions elles chocs

Rieque de chot élechique ! nouveez pas be produil. Aucune pidce ne peul Sre réparée par fullisaleur

Le produl es hors tension uriquement brequil ed débranché de la pise murale

Garanbie 5 ans
Rbéthade de montage des conmmandes Brancher
MEodde de e 43 beme de |3 corrmaride Brarec e
Actic e type 1 cul g typse 2 Tre |

Forenormiaiies supplémertanes des acions de fype 1 ou detype 2 1BR

Ml ke degré de poluben Diepé de polufion?
Terimen dltvgn i) nioei e 25y
Structure externe

Pousser les segments

vers be bas La fléche pointe

vers Meure actue e

Défirdr le programime -

Pousser les seqments vers be bas, le disposif fecé doit 8re ackvé pendant celte pésode. En
mvanche, lirez les seqmenis vers be haut le disposiil sitaché doif éire éleink pendant cele
piiode de kemps (lotal 95 segments/ intervalie de 15 minutes, réglable pendant 24hi).

Défindr Meure actuelle:

Tournez ke cadran du minuieur dans e sens horaire jusqu s ce que b féche poinke vers Fheure
acuelie.

Bctiver le minuteur :

Pour adiiver la commande de la minutene, assurez-vous qué linterupleur manuel esken
position . Pour désactiver la commande du minuleur, réglez ke commutaleur manuel sur la
posilion [ . La sorfie du minuleur reste activée, bout comme une soiie nomnale.

By travall:

1Eranchez b minubeur sur une prise.

Spédifications générales
Riégiage minmum 15 mirutes
TYPE de fiche TYPEE
[ g 1 2N -5
Charge may 3B00W 162 A
Tenpérafure de Brciormenent de 0" 2850
Humidbé de fione Sornement Die +5%HR & +85%HR sans condensaion
Dimensions TS &4 mm
Marquage Lesan
Uistawienle programu:
Wity zapadii, podiaczane urzadrenie powinno by€ w bym czasie wiaczone W przeciwienst

wae do kego, podciagny zapadid do gary, podiaczone urzadzenie powimno byé wylaczone w tym
okresie czasu (laczmie 96 zapadek [ 15 minut interwaki, requiowane na 24 godziny).

Ustaw aktualmy czas:

Obmicit cale poktio rogeamalora zgodnie 2 ruchem ws kaz owek zegara, & shealcs wskaze
akfuaing godzing.

Akibywacja zegara sterujacego:

Aby aktywowat wylacznik czasowy, upewnij sie, 2e przelgcznik reczny jest ustansony w
pozyci@. Aby wlaczyt wytacnilk czasowy, ustaw przelaczi reczny w poZycl L Gniazdio

timera pozosiag wigczone, tak jak normaine gniandio.

Zastosowande

1. Teraz uzadzenie bedzie s'q_ wigeza | wylgczad 2godnie 7 zaprogramowanmi usiawieniami
t ,. Produidw mie waolno wyucat razem Z odpadami daom owymil Nalery
mmmmm | nadae sie do scyklngu. Walezy pozhy £ sie opakowania w sposdb prmyjazny dis

Srodowiska i udostgprat je W ramach ushugi Zhidrki materiabdw do moylingu

caused by accident negligence, misuse, modificalion, contamination or i'mﬁ'ﬂ

handling The dealer shall not be entiled to give any other waranty on b of

do not allow limitations onimplied werr anties and incidenial or subsequent damages,

the above Emitalion of Esbilty may not apply kb you

a) Usermanual ... 1pe

b} MECHANICAL TIMER ... 1pc

small heaber, cofiee machine.

Do not use the product fthere & any damage o defecton fhe product

Do not put a koad tothe product over han fhe madmum indicaled

Do not plug amul socketon e produc oulpul

1. Podiacz programalor czasowy do griazdia
2. Podiacz urzadzenie do gniazdka wylacznika czasowego. Wiacz przelacmik urzqdrenia w
cebu SIETOMANE pRIgEMAaNem CZa S0y,
j& oddat do gminnego punk ki b ki odpaddw w celu prmyjazne dia Srodowisk a
ubylizach zgodmie z bkalnymi przepisami Skontakhuj sig z lokalmymi wiadzami lub
sklepem w celu uzyskania porad dolyczgcy ch recybingu. Matesal op akowsnia
Limited warranty and liability EN
LEXMAN guarantes that e product is free from any defect in material and workman-
&hip within five year from e purchase date. This waim anty does not apply to damages
LEXMAN. F you need warr anly service wilhin the warranly period, please contack your
seller direcly. LEXMAN will not be responable for any special, mdirect, incidental or
subsequent damage or loss caused by using this device. As some countries of regions
Accessories
Open the package bax and take out he meter. Please double check whemher e folowing lems
are missing or damaged.
¥ any of fve above 15 missing or damaged, please conkact your supplier mmediabely.
Safety introduction
This product is adapled ko conbrok lamp, Bghting chain, aulomatic walering sysiem, aquarium,
Do not open or repai the productby yoursel bulrequestit io a professional worker.
To dean e product, remove i from The wall sockel and use asoft, dry ciofh. Keep the product
oul of access ko the childrens.

Plug the productonly fo 3 wall sockel equipped with a earfh comnecion Do nok plug this kind of
product in SEBes

Awvoid humidity, edweme iemperaures. vibmBons § shocks.

Risk of decirical shotk? do nobopen e product

Mo part can be repaired by the user
The product & poser off only when itis unplugged from wall sockel
General specifications
Mirimum seiira 15 mirubes
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Z2Eranchez un périphérique sur ka prise du minubeur. Melez Fintermupieur du priphérique en
posilion de marche pouwr éire commandé par e minuleur
J1'appared & abume & & deint avec vos paraméires programmes.

j ,. Les procuils dechiques ne doivent pas Ere jeiés aves des déchels domesfiques (B

doivert &re evenenés & un point de colecte comeun paur une diminalion oo ue
corlformn ément s ndghementation s locaies. Contachez les aubori és bocaie s ou le magasn
I plus proche pour obbenir des conseds sur e recyclage Le msbéiau o embalage est

ey | Mecyciobie Melter 'embalinge au rebut de maniéns écolbgique et metezrde 4 disposiion
pour e service de colecte des mabéiau recyclables
Ograniczona gwarangja i odpowiedzialnoé¢ PL

Fina LEXMAN gwaraniuje, 2e produbd jestwolny od wszelich wad mateialoaych | wykonaw-
ezych w ciagu jednego pi&ﬁjlut od daly zakupu. Niniejsza gwarancja nie dofyczy szkdd
powstatve h wwyniu wypadiu, zaniedbania, niewiastinego uZyda modyBkach, zanieczys2c-
zenia b niewdaicinej obshugl Sprzedawea nie jest uprawniony do udzielania pakichkobaiek
innych guaranci w imieniu firmy LEXARN. Je il w oloresie guarancyinym porzebny jest sensis
gwarancyjmy, nalezy skontaktowaé sig bezpoirednio ze sprzedawcs. Firma LEXMAN nie
ponosi odpowiedzainodd za zadne s2czeqdine, posrednie, proypadkowe b phZniejsze
szkody ub straty spowodowane korzy staniem z tego urzqdrenia Pomiewa? niekddre iraje b
regiony nie Zezwaajq na oganiczenia qwarand dorozumianych oraz szkbd proypadiowych
b mﬂqpczy:ﬁpnm:ze ograniczenie odpowiedzidingsci mo2e nie mief zastos owania w

Twoim przypa
Akcesoria
Ofwdrz opakowanie | wyjmi miemnik_ Prosz e sprwdziE, czy nie brakuje ponizszych demeniiw
b czy mie 53 one uszhodrone:
a) Instrukcja obslugl ... 15zt

b} MECHANICZNY PROGRAMATOR CZASOWY .. 1 szt
Jedl brakuje kifregos z powyZszych dementbw b jest on uszkodromy, prosimy o
natychmiastowy kontakt z dostawca.

Wprowadzenie do bezpieczenstwa

Produbt przysiosowany do sierowania: lampa, tatcuchem oSwieBeniowym, aulomatycanym
sysiemem nawadniania, sowanum, maly orzalig, ekspresem do kany

Nie nalkezy iwrywat produbdu w przypadiu jadchkoluiek uszkodzen b wad produide

Mie nale2y obsiera ani naprawiaé produbiu sam odzielnie, lecz zledé to profesjonainemu
pErSOnEWL

Aby wyez w5t produkt nalezy wyjat 00 2 gnizzda Sciemnega | uZyt migklae, suche] szmalid
Przechowywat produkd w miejs cu niedo stgpnym dia doieci

Nie obeigrad produk i ponad wskazang maksymalng wartost.

Nie podiaczal do wyibcin produkiu gniazda wielbkromego

Podiacza) produkt bl do gniardica Sciemnego wyposazoneqo W LTsemaenie

Nie nalezy podiaczad iego bypu produldiw sTereqoun

Unkaé ¢, s brema temperatur, wibrach | wsirzastu.

Niehezpieczenshwo poratenia pradem! Nie obaierat produldu Zadna €Zg5E nie moZe byt
naprawiana przez uZyl oanika

Produldjest wydaczony byko wtedy, ledy jest odiaczony od gniazdica elebdnye mneqo.

External structure

— | /G Swikch

;T Segments

The arow poinks o
the current time

S et program:

Push down fhe segmenis, fhe allached device shoukd be on dusing fak period of Bme_in confrast, pullup
the segments, Be alache d device should be of dusing Shal pediod of Bme (lokal 05 segments 3 minules
interval, adjstable for 2 0]

S et the current dme:

Tumn the enlise Bmers dial codoaise unll e amow poinksbo fhe cument ime.

Activate the timer:

To aclvale the imers conbol ensuse That e manual asiichis et lobhe & posiion. To deacivale he
tirner’s coniol, $et e manual sailch ko [ poslion The Bmers oullet remains on, e Bee anomal ouliet
To work:

1 Plug the Bmerinio an oullel

2 Fluga device inlo the Bmer's ouliet Tum fhe device s swilich on forSmer's connol.

3. Mow e device willium on and off wilh your peogrammed selings.

Electrical products must not be frown oul wilh domesic waste. They must be

taken b a communal coecting point for environmentally friendly disposal in

accordance with boc a requiaons. Contact your loc a aubhonilies or shoc kiest for

advice on recyding The packaging matberial is recyclable. Dispose of the
mmmm | packaging n an environmentally fiendy mamner and make it available for fe
recyciahle malerial ¢ ollec Bon-Service.




